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Egtabernie ja allaah

Beproef mij, o0 God
Author: Unknown
Dutch translation: Adriaan Molenaar

Arabic

Verse

egtabernie ja alaah
egtabernie ja alaah
wareef qalbie

wareef qalbie
Emtahennie emtahennie
waref afkarie

Verse

Wanzoer in kana fie-ja
tarigoen batiloon
wahdienie tarigan
wahdienie tarigan
abadi-jen

abadi-jen
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Dutch

Verse

God, beproef mij en ken mijn hart
God, beproef mij en ken mijn hart
Doorgrond mij geheel

Doorgrond mij geheel

Onderzoek mij,

Onderzoek mij,

peil wat ik overpeins.

Verse

Kijk of ik niet een spoor volg )
dat naar de duisternis voert, )
en wijs mijn voeten )

en wijs mijn voeten ) 2x

de goede route, )

de weg met toekomst. )
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